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OPRAWA SCHODOWA LED
- LED STAIRCASE LAMP - LED TREPPENLAMPE
- CBETOAVOAHAA MECTHULIA - LED LAIPTY APSVIETIMAS
- LED OSVETLENi SCHODISTE

YCB1778B - YCB177S - YCB178S
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WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1. Instrukcja obstugi jest integralng czescig produktu i nalezy ja
przechowywac wraz z urzadzeniem.

2. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac
sie z instrukcja obstugi oraz specyfikacj techniczng urzadze-
nia oraz bezwzglednie jej przestrzegac.

3. Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obsfugi oraz
jego przeznaczeniem moze spowodowac uszkodzenie urzadze-
nia, pozar, porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa dla
uzytkownika.

4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mie-
nia lub ciata mogace powstac w wyniku uzytkowania urzadze-
nia niezgodnie z jego przeznaczeniem, specyfikacj techniczng
oraz instrukcja obsfugi.

5. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy spraw-
dzié czy urzadzenie lub jakikolwiek jego element nie s uszko-
dzone. Nie nalezy uzywac uszkodzonego urzadzenia.

6. Nie nalezy otwierac, rozkrecac lub modyfikowac urzadzenia.
Wszelkich napraw moze dokonywac jedynie autoryzowany
punkt serwisowy.

7. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wewnatrz i na
zewnatrz pomieszczen. Stopien ochrony urzadzenia wynosi
1P20.

8. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed: upuszczeniem i wstrzasem
= wysokimi i niskimi temperaturami = bezpo$rednim promie-
niowaniem stonecznym - dziataniem substancji chemicznych
* oraz innymi czynnikami mogacymi negatywnie wptyna¢ na
urzadzenie oraz jego funkcjonowanie.

9. Urzadzenie nalezy czyscié sucha i migkka szmatka. Do czysz-
czenia nie nalezy stosowaé proszkéw do szorowania, alkoholu,
rozpuszczalnikow lub innych silnych detergentow.

10. Produkt nie jest zabawka. Urzadzenie i opakowanie nalezy prze-
chowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

napiecie wejsciowe: AC230V ~ 50 Hz
moc znamionowa: 1L2W
strumien Swietiny: 401m
barwa $wiatfa: 4000 K (neutralny biaty)
wspdtczynnik mocy: PF>102
wspdtczynnik oddawania kolorow: Ry > 80
kat $wiecenia: 110°
2ywotnosc: d0 25000 h
liczba cykli wiacz-wytacz: do 100000
temperatura pracy: 0d —20°C do +40°C
stopien ochrony: P20
rozmiar: 78,3x78,3x45,6 mm

kod towaru ksztaft kolor

YCB1778 kwadratowa czamy

YCB1778 kwadratowa stalowy

YCB178S okragta stalowy
MONTAZ

Uwaga! Podfaczenia elektryczne powinien wykonac elektryk
Z uprawnieniami zgodnie z odpowiednimi krajowymi normami
i przepisami.

GWARANCJA

Warunki gwarancji dostgpne s3 na stronie:
http://www.dpm.eu/gwarancja
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. User's manual is a part of the product and it should be stored
with the device.

2. Before use read the user's manual and check the technical
specification of the device and strictly obey it.

3. Operating the unit contrary to the instruction manual and its
purpose may cause damage to the unit, fire, electric shock or
other hazards to the user.

4. The manufacturer is not liable for any damages to persons or
property caused by improper use, contrary to its intended pur-
pose, the technical specifications or the user's manual.

5. Before use check if the device or any of its components is not
damaged. Do not use damaged product.

6. Do not open, disassemble or modify the device. All repairs
may only be made by an authorized service center.

7. Use the device for outdoor use. International Protection Rating
for the device is IP20.

8. The device should be protected against: dropping and shaking
+ high and low temperatures - dire ct sunlight - chemicals *
and other factors that could affect the device and its opera-
tion.

9. The device should be cleaned with a dry and soft cloth. Do
not use abrasive powders, alcohol, solvents, or other strong
detergents.

10. Product is not a toy. The device and packaging must be kept
out of the reach of children and animals.

TECHNICAL SPECIFICATION

Input voltage:
nominal power:

AC 230V ~ 50 Hz
L2W
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minous flux: 401m
colour temperature: 4000 K (neutralny biaty)
power factor: PF>102
colour rendering index: Ry > 80
beam: 110°
lifetime: max. 25000 h
ON/OFF switch cycles: max. 100000
operating temperature: 0d —20°C do +40°C
degree of protection 1P20
dimensions: 78,3x78,3x45,6 mm
product code shape colour
YCB177B square black
YCB177S square steel
YCB178S round steel
INSTALLATION

Warning! Electrical connections should be made by qualified
electricians in accordance with relevant national standards and
regulations.

WARRANTY

The warranty terms are available at
http://www.dpm.eu/gwarancja

SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes und
muss zusammen mit dem Gerédt aufbewahrt werden.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerétes die Bedienungs-
anleitung und die technische Spezifikation des Gerates und
beachten Sie die dortigen Vorgaben.

. Bei nicht bestimmungsgeméaBem Gebrauch und bei Nutzung
des Geréts entgegen den Vorgaben der Bedienungsanleitung
kann es zu Schaden am Gerat, Brand, elektrischem Schlag
oder anderen Gefahren fiir den Benutzer kommen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden an Eigentum oder Kor-
per, wenn das Gerét bestimmungswidrig bzw. entgegen den
Vorgaben der technischen Spezifikationen und der Bedie-
nungsanleitung gebraucht wurde.

Bevor Sie das Gerat in Betrieh nehmen, miissen Sie priifen, ob
das Gerat oder Teile davon nicht beschadigt sind. Ein defektes
Gerat darf nicht benutzt werden.

6. Gerét nicht dffnen, auseinander schrauben oder umbauen.
Alle Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Service-
stelle durchgefiihrt werden.
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7. Das Gerat ist nur fiir den AuBenbereich bestimmt. Die
Schutzart des Geréts ist IP20.

8. Schiitzen Sie das Gerat vor: Stiirzen und Erschiitterungen -
direkter Sonneneinstrahlung = Einwirkung von Chemikalien
- und anderen Faktoren, die das Gerat und seine Funktion
begintrachtigen kénnen.

9. Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen und weichen Tuch.
Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Scheuermittel, Alkohol,
Ldsungsmittel oder andere starke Reinigungsmittel.

10. Das Produkt ist kein Spielzeug. Das Gerat und seine Verpackung
sollten auBerhalh der Reichweite von Kindern und Tieren aufbe-
wahrt werden.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Eingangsspannung: AC230V ~ 50 Hz
Nennleistung: 12W
Lichtstrom: 401m
Lichtfarbe: 4000 K (NeutralweiB)
Leistungsfaktor: PF>10,2
Farbwiedergabeindex: Ry > 80
Abstrahiwinkel: 110°
Lebensdauer: bis 25.000 h
Anzahl der Ein-/Ausschaltzyklen: bis zu 100.000
Temperaturbereich von —20°C bis +40°C
Schutzart: 1P20
Abmessungen: 78,3x78,3x45,6 mm
Warencode Gestalten Farbe
YCB1778 quadrat schwarz
YCB1778 quadrat Stahl
YCB178S runden Stahl
MONTAGE

Achtung! Die elektrischen Anschliisse sind von einem Elektriker
auszufiihren, der nach den einschlégigen nationalen Normen und
Vorschriften zertifiziert ist.

GEWAHRLEISTUNG

Die Garantiebedingungen finden Sie unter
http.//www.dpm.eu/gwarancja

YC10B1A BE3ONACHOT0 NONb30BAHMUA

1. MHCTpyKuMA 06CTYXVBaHNA ABNAETCA HEOTHEMAEMOi! YaCTl0
TIPO/IYKTa M CTIEiyeT €€ XpaHUTb BMeCTe C yCTPOiiCTBOM.
2. Tepef Hayanom UCnoNb30BaHIA YCTPOVICTBA CReyeT No3Ha-




KOMUTBCA C UHCTPYKLIelh 00Ny BaHIS, TeXHUUECKIMY [iak-
HbIMM YCTPOIACTBA A TaKKe 6e3YCTIOBHO UX BbINONHATH.
Vcnonb30BaHve ycTpoidcTBa B pa3pe3 ¢ UHCTPYKLMei 06cny-
KVIBaHWSA, @ TaKXKe VICMONb30BAHIE He M0 Ha3HAYeHHI0, MOXeT
TI0BMIeYb NOBPEX/AeHIE YCTPOIACTBA, NOXap, MOpaXxeHUe TOKOM
WM ApyTIAE ONacHOCTI ANA NONIb30BaTEN.

[Tpou3BOAVTEND He HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBpEX/eHMe

U3MEPUTENs WM KOPMYCa, 4TO MOXET BOSHVKHYTb B pe3ynibrate

HenpaBUNbHOro CMONb30BaHNA YCTPOIICTBA, BPa3pes C ero

npeHa3HayeHem, TeXHUYECKUMIU NapamMeTpamu, UHCTPYK-

Lneit 06CTyKMBAHUA.

. [epe Hauanom ucnonb3 YCTpOiACTBa CnegyeT npoBep

HET /1M NOBPeXAeHHiA YCTPOiACTBa M €ro 3nemeHToB. He cre-

JYeT UCnonb308aTb NOBPEX/EHHOE YCTPOICTBO.

He cnenyet oTKpbIBaTb, packpy4MBaTh U MOAUULMPOBATL

YCTPOVCTBO. BCeBO3MOXHbIe PEMOHTbI MOXET COBEPLLATH MMLLIb

ABTOPU30BAHHbII CEPBUCHBII NYHKT.

. YCTPOACTBO NpeiHa3HaueHO OH NOAXOAUT ANA HAPYXKHOTO
Ucnonb3oBaxyA. (reneHb 630nacHOCTI YCTPOVCTBA BbIHOCUT
120.

. YCTPOICTBO CNieAyeT 3aluuLuaTh oT: najieHuii u BUGpawuii *
BbICOKVIX M HU3KUX TeMNepaTyp * HenocpeaiCcTBEHHOrO CoNHey-
HOTO U3NYYeHUA * AeIICTBUA XMUYECKIX BELLECTB a TakxKe
ZAPYTUX GaKTOPOB * KOTOPbIE MOTYT HEraTBHO MOBAMATL Ha
YCTPOIACTBO, a TakxKe ero yHKLMOHIPOBaHUE.

. YCTPOViCTBO CneAyeT YMCTUTL CyXOid, MATKOV TPANOYKOIA. He cne-

JYeT UCronb30BaTb a6pa3vBHbIe NOPOLLIKM, ANKOTOMb PACTBOPH-

Tenu W Zipyriie CUbHbIE MOIOLLYe CPeaCTBa.

YCTPOIACTBO He ABMAETCA MTPYLLKOIA. YCTPOIACTBO M ynaKoBKy cneyet

XPaHWTb B MECTe HEAlOCTYNHOM AN fleTeil 1 UBOTHbIX.

XAPAKTEPUCTUKA
(CBeTopuoaHblit npoxekTop LED npepiHasHaueH Ana ocseLueHma
3/jaHWii, BOPOT, CAA0B, ABTOCTOAHOK, N0ABaN0B U T. A. O noaxoauT

19 BHYTPEHHETO W HapyYXKHOO UCNONb30BaHHA (CTeneHb 3alLuTbi
1P20). AntoMUHUeBbIIt KOpMYC YePHOTO LiBeTa.

TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA
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BXOJIHOE HanpAXeHue: AC230B~50Ty
HOMUHA/bHas MOLHOCTb: 12W
(BETOBOIA NOTOK: 40Im
ceToBas Temnepatypa (K): 4000K (HeitTpanbHblit

Genblii cger)
K03MLIMEHT MOLLHOCTM: PF>0,2
WHLIeKC LiBeTonepeaun: (Ra)>80
YIoN paccenBaHus: 10°
oK cnyx6bl (h): 25000 h

KONMYECTBO YACOB BKIIIOYEHMIA/BbIKIIOUEHNI: 210100000
pa6oyas Temnepartypa: —20°C+40°C
CTeneHb 3aLuTbl: 1P20
pasmepbi: 78,3x78,3x456mm

TOBApHbIiA KO dopma uger
Y(B177B KBapar YepHblil
Y(B177S KBagpar cramu
Y(B178S Kpyrblii cranu

YCTAHOBKA

BHumanme! NeKTpuyeckue CoefNHeHUA LOMKHbI 6biTb BbINON-
HeHbl KBa!lI/I¢MLlI/IPOBaHHI>IM IMNEKTPUKOM B COOTBETCTBIUM C COOT-
BETCTBYHLLMMU HALMOHANbHBIMIA CTaHAAPTAMU 1 NPaBUIaMIA.

TAPAHTUA!

YCn0BIA rapaHTUM AOCTYMHbI Ha Be6-CaiiTe
http://www.dpm.eu/gwarancja
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VARTOTOJO INSTRUKCLJA

1. Naudojimo instrukcija yra neatskiriama gaminio dalis ir turi
biti saugoma kartu su prietaisu.

2. Pries naudodamiesi prietaisu, perskaitykite prietaiso naudo-
jimo instrukcijg ir techning specifikacija ir laikykités jos rei-
kalavimy.

3. Sio prietaiso naudojimas ne pagal naudojimo instrukcija gali
pakenkti prietaisui, sukelti gaisra, elektros jSkrova ar kitus
naudotojui galimus pavojus.

4. Gamintojas neatsako uZ bet kokia Zal turtui ar jstaigai, kuri
gali atsirasti dél prietaiso netinkamo naudojimo nepaisant jo
numatyto, nesilaikant techniniy specifikacijy ir naudojimo
instrukcijos.

5. Prie§ naudodamiesi prietaisu jsitikinkite, kad prietaisas ar bet
kuris jo komponentas néra sugadintas. Nenaudokite sugadin-
tos jrangos.

6. Neatidarykite, neardykite, nemodyfikuokite jrenginio. Visus
remontus gali atlikti tik jgaliotas aptamavimo centras.

7. Prietaisas skirtas naudoti ne tik patalpose. Apsaugos lygis yra
IP20.

8. Saugokite prietaisa nuo: nukritimo ir purtymo = aukstu ir
Zemu temperaturu - tiesioginiy saulés spinduliy + cheminiy
medZiagy poveikio

9. Valykite prietaisa sausa ir minksta Sluoste. Nenaudokite abra-
zZyviniy milteliy, alkoholio, tirpikliy ar kity stipriy plovikliy.

10. Produktas néra Zaislas. Laikykite prietaisa ir jo pakuotg vai-
kams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

TECHNINE SPECIFIKACUA

jtampa: AC 230V ~ 50 Hz
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varding galia: L2W

$viesos srautas: 401m
Sviesa: 4000 K (neutrali balta)
galios koeficientas: PF>102
spalvy atvaizdavimo indeksas: Ra > 80
$viesos kampas: 110°
gyvybingumas: iki 25000 val.
cikly skaicius isjungt/jjungt: iki 100000
darbo temperatura: nuo —20°C iki +40°C
apsaugos laipsnis: IP20
matmenys: 783x78,3 x45,6 mm
prekes kodas figiira matmenys

YCB177B kvadratas juodas

YCB1778 kvadratas plienas

YCB178S apvalus plienas

MONTAVIMAS

Démesio! Elektros pajungima turi atlikti kvalifikuotas elektrikas
pagal atitinkamus nacionalinius standartus ir taisykles.

GARANTIJA

Garantijos salygos pateikiamos adresu
http://www.dpm.eu/gwarancja
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PODMINKY BEZPEGNEHO POUZiVANI

. Névod na obsluhu je neodlucitelnou soucsti vyrobku a je

nutno jej uchovdvat spolu se zafizenim.

Pred zahajenim pouZivéni zafizeni je nutno se sezndmit s

névodem na obsluhu a s technickou specifikaci zafizeni a

bezpodminecné je dodrZovat.

Pouzivani zafizeni v rozporu s névodem na obsluhu a v rozporu

s jeho urcenim méize zplsobit poskozeni zafizeni, pozar, zésah

elektrickym proudem nebo i jind nebezpeti pro pouZivatele.

4. Viyrobce nenese zodpovédnost za poskozeni majetku nebo téla,
ktera mohou vzniknout v disledku pouZivéni zafizeni v rozporu
s jeho urcenim, technickou specifikaci a ndvodem na pouZiti.

5. Pred zahajenim pouzivéni je nutno zkontrolovat, zda zafizeni
nebo jakékoliv jeho C4st nejsou posSkozeny. PoSkozené zafizeni
se nesmi pouzivat.

6. Nesmi se otevirat, rozkladat na soucdsti nebo upravovat zafi-
zeni. Jakékoliv opravy méize provadét pouze autorizovany
Servis. )

7. Zafizeni je urteno vyhradné pro venkovni i vnitfni pouZiti. Uro-

veii ochrany zafizeni je IP20.

o —

w

8. Zafizeni je nutno chranit pred: dpadkem a otfesy * pfimym
slunecnim zarenim - plsobenim chemickych latek - a jinymi
faktory, které by mohly negativné ovlivnit zafizeni a jeho fun-
govani.

9. Zafizeni je nutno Cistit pomoci suchého a mékkého hadfiku. K
Cisténi se nesméji pouzivat Cistici prasky, alkohol, rozpous-
tédla nebo jiné silné detergenty.

10. Tento vyrobek neni hracka. Zafizeni a obal je nutné uchovavat
na misté nedostupném pro déti a zviata.

TECHNICKE SPECIFIKACE

vstupni napéti: AC230V ~ 50 Hz

jmenovity vykon: 12W
svételny tok: 401Im
barva svétla: 4000 K (neutraIni bila)
koeficient vykonu: PF>10,2
koeficient odevzdavani barev: Ry >80
uhel vyzafovani: 110°
zivotnost: az 25000 h
pocet cykll zapnuti-vypnuti: a7 100000
pracovni teplota: —20°C az +40°C
stupefi ochrany: 1P20
rozmery: 78,3x78,3x45,6 mm
kéd zbozi tvar rozméry
YCB1778 namésti Cernd
YCB1778 namésti ocel
YCB178S kolo ocel
MONTAZ

Pozor! Elektrické pripojeni by mél provést elektrikaF s opravné-
nimi podle pfislusnych stétnich norem a predpist.

ZARUKA

(Garantijos salygos pateikiamos adresu
httpy//www.dpm.eu/gwarancja




)

le— §56,8 MM —»

Lily

le— 56,8 MM ——»

Bl

C

- Ww 9'Gy —!

)

.C

I‘EEmmv\L

l———— ww g'g g ———>

78,3 mm

ww g'g/



Wyprodukowano w Chinach dla - Made in China for - Hergestellt in China fiir - Mpoussegero
8 Kurae gns - Pagaminta Kinijoje bendrovei - Vyrobeno v Cing pro:
DPMSolid Limited Sp. k., ul. Harcerska 34, 64-600 Kowandwko
- tel. +48 6129 65 470 - www.dpm.eu - info@dpm.eu

2uiytych produktow elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe skfadowanie zuzytych produktow pomaga ogra-

niczyé ich szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. € Please refer to the local collection and segregation rules for electrical and elec-
tronic equipment. Observe the regulations and do not dispose electrical and electronic equipment with cosumer waste. Proper disposal of used products helps to reduce
their harmful effects on the environment and human health. ) Informieren Sie sich iber die drtlichen Vorschriften fiir die Sammlung und Sortierung von Elektro- und
Elektronikzubehor. Bitte beachten Sie die Vorschriften und entsorgen Sie gebrauchte Elektronikprodukte nicht zusammen mit dem normalen Hausmill. Die sachgeméBe
Lagerung gebrauchter Produkte trégt dazu bei, schédliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verringer. &9 Cneyer nosHakoMuTbCa
 MeCTHbIMY NIpaBunaMy copa 1 CerperaLiuy NeKTPUYECKOTO i IMEKTPOHHOTO 06opyRoBaHKA. CobnioaiiTe Mpasuna U He BbIGPacbiBaiiTe oTpaboTaHHble
3MeKTPOHHbIE YCTPOVICTBA BMECTE C HOPMANbHbIMY OTXOAaMIM OMALLIHErO X03AMCTBA. TpaBUnbHOE CKNALMPOBaHIte OTPBOTaHHbIX NPOAYKTOB MOMOTaET Orpa-
HU4WTH VX BPEHOE BAVAHHE Ha OKpyXaloliylo cpely 1 350poBbe nioneit, @ Susipainkite su vietingmis elektros ir elekironikos prietaisy surinkimo ir riSiavimo
taisyklémis. Laikykités jstatymy ir panaudoty elektroniniy prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamas panaudoty produkty riSiavimas padeda
sumafinti jy neigiama poveikj aplinkai ir zmoniy sveikatai. €2 Seznamte se s mistnimi pravidly shéru a tridéni elektrickych a elektronickjch zafizeni. Dodriujte tyto
predpisy a nevyhazujte opotiebované elektronicke vyrobky spolu s normalnim komunélnim odpadem. Spravné skladovani opotiebovanych wyrobke poméha omezit jejich
Skodlivy viiv na pirodni prostiedi a lidské zdravi.

E: Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi zasadami zbiorki i segregacii sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Nalezy przestrzegac przepisow i nie wyrzucac
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